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Глава 15 Вопросы и ответы. 

Дуг переместился в угол кушетки и притянул к себе Келли. Она откинулась назад и 

расслабила мышцы шеи, положив свою голову ему на грудь. Так они и наблюдали сквозь 

окно за закатом солнца. 

– Джеймс, кажется, очень ею доволен, согласен? – спросила она, глядя на шкаф, 

который он для них сделал. 

– Это точно, – согласился Дуг. – Он выглядит почти так же, как в старые добрые 

времена. Я доволен, что веду с ним общее дело. 

Келли вспомнила о разговоре, состоявшимся у них чуть раньше.  

– Я так рада, что у него появился хоть кто-то, кто избавил его от одиночества, – 

призналась она. 

Дуг согласился:  

– Уж Зиг Заг наверняка избавит его от этого. Видела, как он о ней говорил? 

– Он так мило о ней отзывается. Видимо, у него всё-таки к ней что-то есть, – 

ответила она. 

– Да что-то есть, без сомнения, – согласился Дуг. – Ты же не думаешь, что это 

мимолетное увлечение? 

Келли подумала несколько секунд, прежде чем ответить. 

– Нет, я так не думаю. Джеймс никогда не был одним из тех, кто идет на случайные 

отношения. Из того, что он нам рассказал про Зиг Заг, можно заключить, что и она весьма 

тщательно выверяет свои шаги. Просто они оба не торопятся в своих действиях. 

– Лучше неторопливое движение, чем полный застой, – напомнил ей Дуг. 

У Дуга было кое-что, что он хотел сказать Келли, но ему было трудно начать, 

потому что он не хотел портить атмосферу, установившуюся между ними. Однако, тема 

была затронута, и он чувствовал, что в его же интересах всё решить прямо сейчас. 

– Келл? – рискнул он напомнить о себе. 

– Ммм? 

– Я хочу, чтобы ты кое-что для меня сделала, только, чур, не сердись. 

Келли повернулась в его объятьях, чтобы краешком глаза видеть его.  

– И что же это? – полюбопытствовала она. «Это так не похоже на Дуга» – 

пронеслась мысль. 

Перед ответом Дуг устроился поудобнее. 

– Келли, последние две недели ты проявляешь неподдельный интерес к личным 

делам Джима. Я бы хотел, чтобы ты не лезла в них, хотя бы какое-то время. Лучшая вещь, 

которую мы можем для него сделать, это не мешать ему. 

Келли откинула голову.  

– Я не думала, что так назойливо любопытна, – спокойно приняла она замечание. 

– Ты не назойлива, лапочка. Но откуда этот внезапный интерес к его свиданиям, а? 

Келли потребовалось много времени для ответа и, судя по ее голосу, она была 

очень расстроена. 

– Дуг, всё именно так. Я обещала Бет, что буду заботиться о нем. Когда он 

спрятался от мира, то я чувствовала, как будто мы теряем и его. Возможно, я теперь 

стараюсь чересчур быстро вернуть его в мир живых людей. 

Дуг понятия не имел, что Келли когда-то говорила с Бет о чём-то подобном, и он не 

знал, должен ли он теперь продолжать свою речь. Бет и Келли были лучшими подругами, 

и смерть Бет ужасно повлияла на Келл. Одно время он даже приветствовал решение 

Джеймса не уступать горю, видя, как его вид отражается на Келли. 

– Келл, теперь это лишь вопрос времени. Он избрал верное направление, и всё, что 

теперь происходит, касается только его и Зиг Заг. 

– Я знаю, – сказала она. – Но я хотела бы знать, не бросит ли она его, прежде чем 

между ними всё будет закончено по обоюдному согласию. Я не желаю видеть, как он 
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снова пройдет через то, через что прошёл уже однажды. Я не знаю, смогу ли я вытерпеть 

это вновь. 

«Это всё плохо отражается на всех нас» – думал про себя Дуг, однако у Келли была 

одна общая с Джеймсом черта: они переживали о других. 

– Ты сделала для него всё, что могла, – успокоил он ее. 

– Джим должен временами считать меня сумасшедшей, – вздохнула она, поудобнее 

устраивая свою голову. 

– Нет, он так не думает. Мы несколько раз это обсуждали, и я ему сказал, что это 

всего лишь твои материнские инстинкты, не растраченные на детей. Пока у нас нет детей, 

ты практикуешься на нем, пусть и неосознанно. 

Келли уже думала об этом и знала, что Дуг был прав.  

– Я постараюсь исправиться, – сказала она. – Хотя прямо сейчас ему вряд ли нужна 

опека родителей. 

– Большего я и не прошу. Если их отношения развалятся, то тогда и будем думать. 

Если же нет, то мы поделимся Джимом с Зиг Заг. 

Они вмести думали в полной тишине, возвращаясь к событиям текущего дня. 

Внезапно Келли рассмеялась, заставив Дуга задуматься, что такого веселого могло прийти 

ей на ум. В конце концов, она успокоилась и вытерла рукой слезы, выступившие в уголках 

глаз. 

– Что такого смешного пришло тебе в голову? – спросил он. 

– Я не могу прекратить думать о нашем «любителе пушистых хвостов». Ну и 

шуточку ты отколол сегодня. Я думала, Джим помрет на месте со стыда. Несчастный 

парень. 

– Удачно вышло? – рассмеялся Дуг. 

– Это из-за тебя я не смогла удержаться от смеха, – обвинила она его. 

– Извини, – сказал он, но в его голосе не слышалось и капли раскаянья. 

Келли, наконец, задала вопрос, мучавший ее долгое время. 

– Дуг, почему вы с Джеймсом вечно подкалываете друг друга подобным образом? 

Она почувствовала, как тот пожал плечами. 

– Я понятия не имею, – ответил он. 

– Дуг, – нажала она, не удовлетворившись таким кратким ответом. 

Он вздохнул.  

– Это уже естественно для нас, – сказал он ей. – Я точно знаю, что мы это делаем 

не из желания унизить друг друга, это просто знак уважения и дружбы. 

– И это вы, парни, норовите обвинить бедных женщин в косноязычии, – покачала 

она головой. 

Дуг хихикнул и развернул Келли на живот.  

– Вы, женщины, вечно ко всему относитесь слишком серьёзно. 

– Мы этого не делаем, мы всего лишь практично смотрим на мир. 

– «Практичный» – это всего лишь другой термин для скучного человека, – сказал 

Дуг. 

– Это не так, мы вполне можем весело проводить время, не уподобляясь детям, – 

возразила она. 

– «Дети»! Да у тебя и вправду огромный материнский инстинкт, – удивленно 

сказал Дуг. 

– Дуг, ты должен признать, что временами вы двое напоминаете пару пацанов на 

школьном дворе. 

– Ага, это вежливый способ намекнуть, что мы ещё не выросли? 

– Да не это же. Прекрати переворачивать с ног на голову всё, что я тебе говорю. 

Просто вы редко когда отказываетесь от возможности подразнить или поиздеваться друг 

над другом.  

– Это доказывает, что мы хорошо подходим друг другу. 
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Келли улыбнулась.  

– Ты разве не хотел сказать, что вы оба просто плохо воспитаны? 

– Ты, должно быть, ошибаешься, – сказал он, обнимая ее своими ручищами. 

– Дуг, прекрати! Ты меня точно задушишь! 

– Возьми свои слова обратно! – он немного ослабил свои объятья. 

Келли неистово закивала.  

– Я беру эти слова назад, – сказала она неохотно. Руки Дуга ослабились, и она 

смогла свободно дышать. 

– Видала, как это работает? – спросил невинно Дуг. 

Келли положила свои руки на бицепсы Дуга, и плотно сжав их пальцами, 

выпустила из ножен свои когти.  

– Что теперь скажешь, дорогой? 

– Ой, – сказал он сквозь стиснутые зубы. – У тебя определенно есть прекрасный 

способ убеждения. 

Келли рассмеялась и втянула свои когти назад.  

– Глянь, я даже не повредила тебе шкуру, – сказала она восхищённо. 

– Спасибо, дорогая, я ценю это, – сказал он, целуя ее в затылок, чем заставил её 

окаймлённые чёрным уши вздрогнуть. 

– Знаешь, Дуг, что я сейчас с тобой сделаю? – свистящим шёпотом спросила она. 

Он склонил голову к ее уху.  

– Это легко. Ты собираешься накинуться на меня прямо здесь. 

– Дуууг, – сказала она лениво. 

– Да? 

– Я хочу погулять. Что скажешь о короткой поездке? 

– По мне так неплохо. Есть какие-то идеи, куда съездить? 

Келли улыбнулась, но Дуг не мог этого видеть.  

– Давай, собирайся, и рванём в ту гостиницу, что нашли прошлой осенью. Возьмём 

номер, и утром нам подадут завтрак. 

– Возьмем тот номер с камином? 

– Ты меня понимаешь, – кивнула она. 

– Я буду готов через десять минут, – сказал он, помогая ей подняться с дивана. 

 

# # # 

 

Что-то беспокоило Джеймса, но он совершенно не хотел задумываться над этим. 

Он прогнал неприятное чувство из своей головы, ведя машину домой, и думал, что вопрос 

был разрёшен, но день продолжал тянуться, и чувство неудовлетворенности возвратилось. 

Он бросил попытки достричь свой двор и, отойдя в тень, уселся на любимый стул. 

Едва он расслабился, как мысли сразу же повернули к ней. Зиг Заг. Её власть над 

ним не поддавалась объяснению. «Келли была права» – думал он. Его к ней тянуло. Очень 

тянуло. Но почему это его так беспокоило? 

Он спрашивал себя – возможно, всё это было из-за самой Зиг Заг? Джеймс покачал 

головой, рассматривая эту идею. Они никогда не обсуждали её жизнь, и он не должен был 

обманывать себя: они, вероятно, немедленно бы расстались, попытайся он глубже залезть 

в её душу. 

Задумавшись об этом, он понял, что ни разу не обсуждал с Зиг Заг её как таковую. 

Да, они говорили о каких-то поверхностных вещах, но ни разу они не коснулись ничего 

касающегося лично её. Джеймс даже не знал, было ли имя Зиг Заг её настоящим, или 

только псевдонимом. 

До него дошло, что каждый раз, когда он спрашивал о её прошлом, она мягко и 

ненавязчиво меняла тему разговора, да так, что он даже не замечал, что эту тему с ним не 

желают обсуждать. Её прошлое оставалось для него полной тайной. 
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Но только ли в этом дело? Да, было интересно находиться рядом с Зиг Заг, но 

Джеймс чувствовал, что не только таинственное прошлое было причиной её 

притягательности. 

Зиг Заг что-то скрывала? Он снова медленно покачал головой. Казалось, это 

невозможно – она гордилась фильмами со своим участием и была весьма открыта. До тех 

пор, пока разговор не начинал касаться лично её. 

Джеймс пришел к заключению, что она, вероятно, делала все возможное, чтобы 

отделить свою частную жизнь от профессиональной. Он понял, что это имело смысл, 

особенно если у неё была семья и она предпочитала держать её подальше от 

общественного внимания. 

Постепенно его мысли повернули к событиям его собственного прошлого.  

– А ведь ты сам не был до конца честен и открыт при разговоре с Зиг Заг, не так 

ли? – тихо спросил он сам себя. 

Он промолчал о своей жене при разговоре, но у него было оправдание – он 

совершенно не был уверен, что сумел бы совладать со своими чувствами при её 

упоминании. 

К сожалению, он больше не мог предоставить себе роскошь новой потери. Он 

собирался противостоять своим чувствам сейчас, ещё до того, как события зайдут 

необратимо далеко. 

Он должен был быть очень осторожным с Зиг Заг. Для него было трудно 

сконцентрироваться на чём-либо, когда она была рядом, и это его очень пугало. И 

последней вещью, которую он хотел бы сделать, было желание произвести впечатление, 

что он заинтересовался ею лишь для того, чтобы переспать. Не помогало, что она 

фактически была его личным пределом сексуальных мечтаний. «Даже упоминание её 

работы должно было возбуждать людей» – думал он с сожалением. 

Он признавал, что ему рядом с ней было интересно. Когда они были вместе, то он 

просто наслаждался её компанией и их беседами. 

На время оставив вопросы относительно личности Зиг Заг, он спросил себя, 

допустимо ли начинать отношения с Зиг Заг. Мог ли он держать свое прошлое в мире и 

согласии с возможно начинающимися новыми отношениями? 

Его размышления были прерваны звуком автомобиля, въезжаюшего на дорогу, 

ведущую к его дому. Он выжидающе посмотрел и увидел знакомую машину, 

появившуюся из-за небольшого заборчика, защищавшего двор от посторонних взглядов. 

Он увидел, как из машины ему машет его сестра Дебби. Она остановила машину 

перед крыльцом, и пока он до неё шёл, успела выбраться из салона. 

– Привет, младшой! – сказала она ему, заключая в объятья. 

Он ответил ей тем же:  

– Сестрёнка, вот так сюрприз! 

Они пошли к крыльцу, обходя машину. 

– Я была тут неподалеку и решила заглянуть сюда, чтобы увидеть, как ты тут 

живешь, – сказала она, когда он открыл дверь перед ней. – Я пыталась до тебя 

дозвониться, но ты не ответил, ни по одному из своих телефонов, – сказала она строго. 

– Извини, я свой сотовый в машине забыл, а домашний переведён как раз на него. 

– Ты нарочно его там оставил? – подколола она его, вороша гриву его прически. 

Они устроились за кухонным столом. 

Он потряс головой, чтобы волосы улеглись на привычное место. 

– Не специально. Я слишком рассеян в последнее время. 

– Звучит серьёзно. Может, расскажешь мне об этом? 

Джеймс смотрел на свою сестру и решил, что должен рассказать всё хоть кому-то, 

а Дебби была хорошим слушателем, чтобы подойти для этих целей. 

– Я тут кое с кем начал встречаться, – сказал он нерешительно. 

Дебби приподняла брови:  
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– Правда? 

Джеймс кивнул в ответ. 

Естественно, Дебби первым делом заинтересовалась, с кем встречается её брат:  

– Как её зовут? 

– Зиг Заг. 

– Зиг Заг? Странное имя. А почему Зиг Заг? 

– Нормальное имя, просто у неё окрас как у тигра – полосатый, – сказал он с лёгкой 

улыбкой. 

– Тигр? Ты встречаешься с кошкой? 

– Не совсем. 

Дебби подняла голову.  

– Что ты имеешь в виду, говоря «не совсем»? 

– Кошка она отчасти, у нее дедушка был из тигров. 

– А, ясно, она такая же полукровка, как и мы. А с кем намешан тигр? 

– Скунс. 

Дебби выглядела недоверчивой.  

– Скунс с тигриными полосами? Где ты нашел такую? 

Джеймс откинулся на своем стуле.  

– На работе. У неё были проблемы с компьютером, и она вызвала нас. 

Дебби улыбнулась:  

– И ты лично выделил для неё время? 

– Ну, типа того, – ответил он. 

Она мягко рассмеялась.  

– И кем же она работает? 

Джеймс колебался, стоит ли отвечать на этот вопрос. Он был абсолютно уверен в 

том, какая будет реакция, но изо всех сил пытался придумать способ смягчить 

воздействие того, что собирался сказать. 

– Ладно, – сказала она, наклоняясь вперед. – Ты мне собираешься это рассказать 

или нет? 

– Да, но мне очень не хочется тебя шокировать, – сказал он, наконец. 

Дебби стала серьезной:  

– Надеюсь, у нее нет проблем с законом, а? 

– Нет, ничего такого, – заверил он ее быстро. – Это только, ну, в общем, не то, что 

бы ты могла ожидать. 

– Она что, астронавт? Пожарный? Докер? – спросила, она снова улыбаясь. 

Джеймс решил, что лучше сразу выложить это.  

– Она порноактриса. 

– Что?! 

– Она порноактриса, – повторил он. 

– Я и с первого раза услышала тебя! Я просто не могу в это поверить! 

Он поставил локоть на стол и, наклонившись вперёд, положил подбородок на 

раскрытую ладонь. Он смотрел прямо на сестру. 

Взглянув ему в лицо, Дебби поняла, что он точно её не разыгрывает.  

– Ты это серьезно, да? – спросила она, в тайне надеясь, что он сейчас рассмеется и 

скажет, что это всего лишь шутка. 

Но он лишь кивнул. 

Дебби несколько раз вздохнула, пытаясь хоть немного восстановить 

самообладание. Порноактриса! Что на него нашло? Никогда, даже проживи она хоть 

миллион лет, она не ожидала бы услышать то, что он ей только что сказал. 

– Хорошо, – сказала она, наконец. – Я думаю, что смогу пережить это, но я хочу 

узнать некоторые подробности. 

Джеймс снова откинулся.  
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– Вполне логично. Что бы ты хотела знать? 

В первую очередь она должна была знать ответ на главный вопрос, или это будет 

непрерывно гноиться у нее на уме.  

– Она все еще снимается? 

Джеймс был удивлён, но не показал этого. Кажется, это был вопрос, который все 

задают первым делом.  

– Я не знаю наверняка, но я так не думаю. Это никогда не всплывало в наших 

разговорах. 

Дебби почти спросила, не разыгрывал ли он её, но заметила, что он продолжал 

оставаться серьёзным. Вместо этого она задала другой вопрос.  

– Насколько серьёзные у тебя к ней отношения? 

Ему трудно было ответить на это. Насколько серьезно у него всё зашло? У него не 

было стопроцентного ответа на этот вопрос, и поэтому он решил просто рассказать, что с 

ним происходит после первой встречи с Зиг Заг.  

– Я все время думаю о ней. Она умна и привлекательна. Мы неплохо проводим 

время, когда мы вместе. Когда мы порознь, я не могу дождаться, чтобы снова увидеть её. 

– Так между вами не было… – начала было она и умолкла. 

– Нет. Ничего такого не было. 

Дебби обдумала это и, как ей показалось, поймала несостыковку в ответе на 

предыдущий вопрос:  

– Если она не снимается, то как она зарабатывает себе на жизнь? 

Джеймс вздохнул.  

– Ей принадлежит студия. У нее есть сайт с интернет-магазином и почтовые 

каталоги для заказов. Деньги на пропитание заботят её в этой жизни меньше всего. 

Этот ответ намного улучшил отношение Дебби к этой самой Зиг Заг. Дебби не 

думала, что кому-то, у кого есть свой обширный бизнес, придет в голову бегать за 

Джеймсом в надежде прикарманить его деньги. Однако, она не чувствовала 

необходимости говорить это своему непутевому брату. 

– Хорошо, тогда последний вопрос. Если это продолжится, то ты маме 

собираешься об этом сказать? 

Он отрицательно помотал головой:  

– Пока нет. Я хотел бы посмотреть, как далеко у нас всё зайдет, прежде чем 

впутывать в это семью. До сих пор ты первая, кому я сказал об этом. И Деб, пожалуйста, 

сохрани это пока в тайне. Позволь мне самому рассказать всё. 

– Хорошо, я могу сделать это одолжение для тебя. Но ты только сообщи мне, когда 

ты надумаешь это всем рассказать, и я больше не буду разыгрывать из себя святое 

неведение. Если, конечно, надумаешь. 

– Если повезёт, я буду знать что-то определенное через несколько недель. Не 

волнуйся, это не то, что я намереваюсь скрывать, но я думаю, ты согласишься, что 

договорённость очень важна в этом вопросе. 

Дебби рассмеялась:  

– Уж мне-то ты можешь поверить. 

Он встал и дошел до холодильника.  

– Выпьешь чего-нибудь? – спросил он, извлекая бутылку содовой. 

– Мне воды, а то я вся высохла. Я сегодня за рулём весь день. 

Он взял стакан и налил воды ей и вновь уселся за стол. 

– Так, теперь, когда ты знаешь про мою жизнь, чем ты занималась эти недели? 

Дебби потягивала свою воду перед ответом.  

– Я только пару дней назад приехала из Канады. Прекрасная страна, великолепные 

пейзажи. Тебе стоит подумать о том, чтобы провести там отпуск. 

– Возможно. А куда дальше поедешь? 
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– Ну, если ты предоставишь мне гостевую комнату, то я переночую у тебя, а утром 

двину дальше, в Пикуа. 

– Собираешься навестить Дженни и Ларри? 

– Да. Хоть её опухоль вырезали, но доктора не знают, как сильно она была 

запущена, поэтому пока не торопятся с прогнозами. 

– Мне стоило бы позвонить им и узнать, как у них дела, – сказал он печально. 

– Ларри вынужден был досрочно выйти на пенсию, чтобы ухаживать за ней. Он 

отказывается оставлять её с незнакомой медсестрой на день. 

– Ему, должно быть, это тяжело даётся. Знаешь, что они хотели приехать сюда и 

погостить нескольких дней? У меня хватило бы комнат на всех. 

Дебби улыбнулась ему снова.  

– Если ты согласен, то приюти и меня тоже. 

– Спасибо Деб, что согласилась переночевать. Ну что, Пикуа или дальнейшие 

планы меняются? 

Она погрозила ему пальцем:  

– Ну и самоуверенный же ты тип. 

 

# # # 

 

Зиг Заг проследила, как отъехала Сабрина и, заперев дверь, вернулась в свой 

кабинет. Включив тихонечко радио, чтобы оно своим бормотанием нарушало стойкую 

тишину этого дома, она продолжила заниматься оплатой счетов. 

Счетов было достаточно много, поэтому не было ничего удивительного, что 

чековая книжка быстро закончилась, и Зиг Заг пришлось лезть в ящик стола за новой. В 

ящике, кроме разной мелочёвки, её глаза приметили у дальней стенки рамку с 

фотографией. Она достала её и, держа в руке, стала рассматривать. 

Она провела пальцем по поверхности, отслеживая контуры изображения своей 

сестры. Фотография была сделана, когда сестре было столько же, сколько сейчас Сабрине. 

«Надеть на неё очки, голубую футболку и сделать такую же прическу – и не отличить от 

Сабрины» – думала Зиг Заг. 

Зиг Заг прижала фотографию к груди скрещенными руками – это помогало ей 

бороться с одолевающими её эмоциями. С большим трудом она вернула контроль над 

собой и вновь положила фотографию в ящик стола. 

Какая-то часть её натуры требовала выпустить эмоции наружу, но Зиг Заг 

привыкла контролировать их железной рукой. Она никогда не позволит эмоциям 

управлять ею, и она только что вновь это доказала, придавив их попытки взять над ней 

власть. Эмоции были тем, что она была вынуждена научиться контролировать, чтобы 

избежать лишних неприятностей, но, к сожалению, это выходило далеко не всегда. 

– Хватит с меня на сегодня, – решила она вслух и, прихватив со стола книгу, а на 

кухне бокал с вином, отправилась на веранду почитать. 

Впрочем, мысли Зиг Заг не были заняты ни теплом солнца, изливавшимся сверху, 

ни терпкостью вина, и даже книга не задерживала её внимания. Её мысли крутились 

вокруг одного койота и она, закрыв глаза, представила его себе. Всего лишь через пару 

минут черты её лица смягчились, и на губах проявилась улыбка. 

Зиг Заг начала подозревать, что она нравится Джеймсу, и это делало её счастливой. 

– Мне он тоже нравится, – сказала она вслух. 

 

# # # 

 

Эми оторвалась от своего журнала, поскольку в дверь вошла Сабрина.  

– Где ты была весь день? – спросила она. 

Сабрина закрыла дверь и невидяще уставилась мимо Эми. 
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– Привет, Сабрина, это центр управления полетом. Слышишь меня? – Эми 

помахала рукой перед носом Сабрины. 

Сабрина моргнула и повернулась к своей соседке.  

– Чего? 

Эми рассмеялась над видом своей подруги.  

– Я спрашиваю, чем ты занималась весь день? 

Сабрина отклонилась назад и, подтянув коленки к груди, обхватила их руками. 

– Я весь день была дома у Зиг Заг, – ответила она рассеянно. 

– Ничего себе! Что, действительно там? – спросила Эми, захлопнув свой журнал и 

бросая его на столик. Она развернулась лицом к Сабрине. – И как она живёт? 

– Великолепно, – сказала Сабрина, глядя на Эми. – Это действительно красиво, всё, 

что там есть, сделано со вкусом. Там нет ничего лишнего, лишь то, что обеспечивает 

удобство, если ты меня понимаешь. Там очень уютно. 

Эми обдумывала услышанное несколько секунд.  

– Я думаю, что это разумный подход к делу, – признала она. – После целого дня 

трудной работы, что она волочит на себе, просто необходимо, вернувшись домой, 

расслабиться. Например, вот в таком убежище от окружающего мира. 

– Я никогда об этом не задумывалась, – сказала Сабрина. – В таком ракурсе это 

действительно весьма разумно. 

Внезапно Эми вспомнила то, что слышала прошлой субботой.  

– Она всё ещё встречается с тем компьютерщиком? 

Сабрина кивнула:  

– Пока да. 

Эми подвинулась поближе к Сабрине.  

– Странно, и что она в нём нашла? 

В ответ на это Сабрина хихикнула. Эми сдвинула брови:  

– Ты это к чему? 

– Я не могу тебе этого сказать, – смутилась Сабрина, опасаясь случайным словом 

выдать то, что ей доверила Зиг Заг. – Но мне кажется, что этот парень ей действительно 

нравится. 

– Только подумать! – тихо сказала Эми. 

Сабрина кивнула, соглашаясь. 

Так они сидели несколько минут, пока тишину не нарушило урчание в животе Эми. 

– Похоже, тут кто-то голоден, – прокомментировала Сабрина. 

– Девочка, я всегда голодна, с этим ребёнком, что растёт во мне, – покорно 

согласилась Эми. – Я начинаю подозревать, что никогда уже не вернусь к своим прежним 

размерам, даже когда ребёнок родится. 

Сабрина подвинулась к краю дивана.  

– Ты вернешься к своим пропорциям модели в мгновение ока, – она отпустила руки 

и поднялась. – А пока, что мы будем есть? 

– У меня нет никакого желания готовить. Может быть, закажем пиццу? 

– А что, меня устраивает, – сказала Сабрина, набирая номер их любимой пиццерии. 

 

# # # 

 

– Ты весь день провела с Зиг Заг? – уже в третий раз переспрашивал Крис Сабрину. 

– Да, Крис, именно это я и сделала, – отвечала Сабрина, откинувшись на своей 

кровати. – Мы неплохо провели этот день. И она приготовила прекрасный подарок на 

нашу свадьбу! 

Крис был все еще скептичен.  

– И что, там не развешаны по стенам кнуты, цепи и наручники? Это как-то не 

соответствует моим представлениям о ней. 
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– Крииис! – предостерегающе начала Сабрина. 

– Котёнок, я только дурачусь! – быстро сказал Крис. – Но я всё ещё в некотором 

недоумении, – признал он. 

– С какой стати? 

– Как ты умудрилась весь день провести с Зиг Заг и избежать её посягательств? – 

спросил он серьёзно. 

Сабрина вздохнула.  

– Поначалу я тоже боялась именно этого, – Сабрина повернулась на бок, чтобы не 

лежать на собственном хвосте. – Однако, с тех пор, как Зиг Заг стала видеться с 

Джеймсом Шепардом, она стала интересоваться мной гораздо меньше. 

– Что, я слышу в твоём голосе сожаление? – попробовал пошутить Крис. 

– Кончай это, пока не скатился до пошлостей, – смеясь, сказала ему Сабрина. – Я 

только рада, что ей хоть кто-то приглянулся. 

– Надеюсь, он застраховал свою жизнь, – предположил Крис. 

– Я сказала тебе – хватит! – вновь осадила его Сабрина. 

– Ладно, я больше не буду шутить про Зиг Заг, – пообещал ей Крис. – В таком 

случае, расскажи, как она живёт? 

Сабрина тяжело вздохнула. Кажется, всем хотелось знать, на что похож дом Зиг 

Заг. Что они все ожидают? Съемочный павильон в гостиной? 

– Крис, её хозяйство совершенно идеальное, – повторилась Сабрина. – Она живёт в 

тихом месте с приличными домами в округе. А как все выглядит внутри! Крис, ты не 

поверишь! 

– Зеркала на потолке и лавовые лампы? 

– Ты серьезно? – спросила она. –Там нет даже намёков на вульгарность. Я была 

просто поражена этим, и мне там действительно понравилось. 

Крис услышал восхищение в голосе Сабрины и понял, что его дом ждет глобальная 

реконструкция.  

– Котёнок, только помни, что у меня твёрдый оклад, и мы можем рассчитывать 

только на мои отпускные за медовый месяц, чтобы купить что-то. 

Сабрина решила отомстить Крису за его шуточки.  

– Наверное, тебе не стоит волноваться по этому поводу, – сказала она невинно. – 

Зиг Заг сказала, что если я начну сниматься у неё на студии, то она организует мне дом 

ничуть не хуже. 

Крис забыл, как дышать. 

– Котёнок, скажи мне, пожалуйста, что ты не рассматриваешь серьёзно такую 

возможность! – категорически потребовал он. 

Сабрина улыбнулась в потолок, представив ужас Криса.  

– Я не знаю, уж слишком щедрое предложение, – дразнила она его. – Кроме того, 

ты, помнится, говорил, что у тебя была такая мечта. Я думаю, что смогла бы привыкнуть к 

похотливым взглядам. 

Крис не мог поверить тому, что он услышал. Он уставился на стену, совершенно 

ничего не видя, у него пересохло во рту и, ему нелегко было проглотить ком, вставший в 

горле. 

– Крис, ты еще тут? – спросила Сабрина. 

– Сабрина, ты действительно хочешь принять предложение Зиг Заг? – медленно 

сумел выдавить он. 

Больше она не смогла себя сдерживать и рассмеялась. Голос Криса звучал так, что 

больше не было никакой возможности поддерживать обман на должном уровне. 

– Нет, дорогой, конечно же, нет, – она ответила после того, как ее смех стих до 

простого хихиканья. – Я отказала ей. Ты единственный, с кем я хочу этим заниматься, –

заверила она его. 

Крис вздохнул с облегчением.  
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– Пожалуйста, не шути надо мной так больше, – печально попросил он. 

– Что, это уже не так забавно, когда шутить начинают над тобой? – спросила она, 

улыбаясь, потолку. 

– Хорошая шутка над плохим, легковерным Крисом, – он был подавлен. 

Сабрину озаботил его тон.  

– Крис, ты в порядке? Я не хотела задевать твое самолюбие, – извинилась она. 

Она услышала по телефону, как он смеется. 

– Тебя слишком легко одурачить, – счастливо заявил Крис. 

– Ты подлый тип! – закричала Сабрина. – Это нечестно! 

– Котёнок, в любви и на войне все способы хороши, особенно в любви, – сказал он 

ей. 

– Если ты выбираешь этот путь, то ведь я могу и разлюбить тебя, а? 

– Нет. Этого в правилах нет, – он снова рассмеялся, поскольку Сабрина начала 

хихикать над его словами. 

 

# # # 

 

– Зиг Заг, я тут подумал, и считаю, что моя компания не должна заниматься 

вашими компьютерами, если, конечно, мы с вами хотим продолжать встречаться, – сказал 

Джеймс в телефонную трубку. 

– Что вы имеете в виду? – хотела узнать Зиг Заг. 

– Ну, это этика. Я не хотел бы, чтобы вы подумали, что я обманываю вас, исходя из 

своих деловых интересов, – признал он. 

– Джеймс, это не имеет смысла. Вы действительно использовали бы в своих 

интересах эту ситуацию? – потребовала она. 

– Ну, конечно же, нет! – быстро ответил он. 

– И я так думаю. Я прекрасно знаю, как надо рассматривать деловые предложения 

и, чтобы вы знали, Сабрина проверила всю ту информацию, что вы нам отправили. Она 

сказала, что всё сходится, – сказала ему Зиг Заг совершенно искренне. 

– Прошу прощения, Зиг Заг. Просто, это первый раз, когда я встречаюсь кем-то, кто 

в придачу ещё и мой клиент, – объяснил Джеймс. 

– Этика и манеры. Скажите мне, Джеймс, есть ли ещё сюрпризы, которые вы 

скрываете? – спросила Зиг Заг обольстительным голосом. 

Джеймс улыбнулся ее вопросу:  

– Джентльмен никогда не признается. 

Зиг Заг ухмыльнулась. 

– Предполагаю, что в таком случае мне придётся выяснить это самостоятельно. 

– Это может оказаться… интересным, – сказал он с энтузиазмом. 

– Вы даже понятия не имеете, как, – промурлыкала она и внезапно сменила тему. – 

Вам нравятся дары моря? 

– Надеюсь. Я вижу еду, и я её ем. Что мне не должно при этом нравиться? – 

многословно сказал он и был вознагражден её теплым, богатым смехом. 

– Вы знаете, что я имею в виду, – настаивала она. 

– Да, мне нравятся морепродукты, – его заинтересовало, к чему она начала этот 

разговор. 

– Хорошо, в таком случае, если вы свободны на вечер пятницы, то я хотела бы 

взять вас с собой в мой любимый ресторан. 

– Для вас я всегда найду время. Я был бы полным идиотом, если бы отказался от 

подобного предложения. 

– Отлично, – ответила Зиг Заг. – Я всё устрою. 

– Кроме оплаты, – напомнил он ей. 
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– Джеймс, я не ожидаю, что и на сей раз вы платите, хотя и понимаю, что вы 

хотите мне сказать по этому поводу, – сказала она искренне. 

Он откинулся назад в своём любимом кресле и обдумывал подходящий ответ.  

– Я знаю, Зиг Заг, но всё же позвольте мне сделать это, хорошо? Эта тема 

заставляет нас возвращаться к моим убеждениям. 

У Зиг Заг возникло ощущение, что это был спор, который она хотела бы проиграть. 

Со всей корректностью она признала свое поражение.  

– Я не хочу давать вам повод думать, что я интересуюсь вашими деньгами, – 

сказала она. 

– Зиг Заг, ничего подобного и даже в мыслях у меня не было. В конце концов, 

деньги нужны для того, чтобы тратить их, – продолжал он. – Я не собираюсь 

задумываться, сколько надо потратить на вечер с красивой леди. 

Зиг Заг согрелась в лучах этого комплимента. Она так давно не ощущала подобных 

чувств, что потребовалось немало времени, прежде чем она поняла, что это счастье. 

– Я могла бы слушать ваши комплименты всю ночь, – намекнула она. 

Джеймс улыбнулся от уха до уха.  

– Хорошо, значит, отныне мне ничто не нравится больше, чем собирать в кучу 

комплименты умным и талантливым леди, – начал он, устраиваясь поудобнее в своем 

кресле. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


